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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- a — dym — meczarni ich na wieki wiekdw wznosi
interlinearny | Polski Interlinearny sie, i nie majg odpoczynku dniem i nocg ci
Przektad Pisma Swigtego | oddajacy czes¢ — zwierzeciu i — wizerunkowi
Starego i Nowego jego, i jesli kto bierze — pigtno — imienia jego.
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad I dym meczarni ich wstepuje na wieki wiekow i nie
interlinearny | Textus Receptus maja odpoczynku dniem i noca oddajacy czesé
Oblubienicy zwierzeciu i obrazowi jego i jesli kto$ bierze pietno
imienia jego
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A dym ich meki unosi si¢ na wieki wiekow* i nie
dostowny majg wytchnienia we dnie i w nocy ci, ktorzy
ktaniajg si¢ zwierzeciu 1 jego posagowi, ani nikt,
kto przyjmie znamie jego imienia.**D?
PBPW Przektad Nowy Testament I dym meczarni ich na wieki wiekow wstepuje, 1 nie
dostowny Popowski- maja wypoczynku dniem 1 noca, klaniajacy si¢
Wojciechowski zwierzeciu i obrazowi jego, i jesli kto$ bierze pigtno
imienia jego.
TRO Przektad Textus Receptus I dym meczarni ich wstepuje na wieki wiekow i nie
dostowny Oblubienicy majg odpoczynku dniem i nocg oddajacy czesé

zwierzeciu 1 obrazowi jego 1 jesli kto$ bierze pigtno
imienia jego

D <x>290 34:10</x>; <x>730 19:3</x>
2 <x>730 13:12-17</x>; <x>730 14:9</x>; <x>730 16:2</x>; <x>730 19:20</x>
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